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PARA MANTER SEUS VIDROS LIMPOS E BRILHANTES

Em uma bacia, coloque agua morna e algumas gotas de detergente. Deposite os vidros com cuidado e, com
uma esponja macia, esfregue os vidros de ambos os lados. Opcional: em um segundo momento, faga o
mesmo, substituindo o detergente por vinagre de alcool. Coloque os itens ensaboados na bacia com agua
e vinagre e depois é sé enxaguar! Preferencialmente usando agua quente para tirar por completo o sabao

e o vinagre. Seque ou coloque os vidros com a boca para baixo deixando escorrer a agua até secar.

PARA MANTENER TUS VIDRIOS LIMPIOS Y BRILLANTES

En un recipiente, pon agua tibia y unas gotas de detergente. Coloque los vidrios con cuidado y, con una esponja
suave, frote los vidrios por ambos lados. Opcional: en un segundo momento, haz lo mismo, reemplazando el
detergente con vinagre de alcohol.jPonga los articulos jabonosos en el recipiente con agua y vinagre y luego
simplemente enjuague! Preferiblemente utilizando agua caliente para eliminar por completo el jabén y el vinagre.
Seque o coloque los frascos boca abajo, dejando que el agua se escurra hasta que se seque.

ECAO FUSION

Encaixe o vidro na madeira.
Encaja el vidrio en la madera.
Fit the glass into the wood.

o

Atencéo: o vidro artesanal pode apresentar bolhas, séo consideradas normais bolhas até 5mm.

Atencién: el vidrio hecho a mano puede tener burbujas, las burbujas de hasta 5 mm se consideran normales.
TO KEEP YOUR GLASSES CLEAN AND BRIGHT Attention: handmade glass may have bubbles, bubbles up to 5 mm are considered normal.

In a basin, put warm water and a few drops of detergent. Place the glasses carefully and, with a soft sponge, rub the
glasses on both sides. Optional: in a second moment,do the same, replacing the detergent with alcohol vinegar. Put
the soapy items in the basin with water and vinegar and then just rinse! Preferably using hot water to completely
remove the soap and vinegar. Dry or place the glasses upside down, letting the water drain until dry.
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